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Heringsdorf/Use dom · Bad Homburg · Kiel · Köln · Königswinter · Magdeburg · Mannheim · München · Nürnberg · Rheinsberg · Bad Salzuflen

Bad Sassendorf · Schma l lenberg · Stutt gart · Timmendorfer Strand · Titisee-Neustadt · Travemünde · Ulm · Bad Wildungen · Würzburg
Ägypten · China · Malta · Mauritius · Riga/Lettland · Spanien · Türkei

Rahmenprogramm
Social program

Castles and museums, mediaeval gourmet events and
nostalgic trips on the steam locomotive – visitors which are
coming to Darmstadt are faced with a countless choice of
attractions. The city was the former residence of the Hesse
land-graves and Grand Dukes, and has developed today
into a prominent cultural centre with a large number of
theatres and museums. The magnificent buildings of the
Art Nouveau are particularly impressive. 

Here are a few suggestions from our incentive program: 
• Art Nouveau guide through Darmstadt, including a visit

to the artists’ quarter Mathildenhöhe
• Museum of the land Hesse housing the most important

work complex exhibition of Joseph Beuys
• Music festival or knights meal with jugglers, illusionists

and singing in Auerbach Castle
• Mountain-bike orientation tour through the Odenwald
• Visit the Russian Chapel, the hunting lodge Kranichstein

or the Porcelain lodge
• Comedy and culture in one of the theatres or cabarets
• Nostalgic catered trip through the Odenwald on the

steam locomotive with music
• Excursion to the Bergstraße of Hesse including wine 

tasting
• M.E.C.S. Maritim Event & Catering Service

Schlösser und Museen, mittelalterliche Gourmet-Events und
nostalgische Dampflokfahrten – Darmstadt hält für seine
Besucher viele Attraktionen bereit. Ehemals Sitz hessischer
Landgrafen und Großherzöge, ist die Stadt auch heute noch
ein bedeutendes kulturelles Zentrum mit zahlreichen Theatern
und Museen. Beeindruckend sind besonders die prächtigen
Bauten aus der Zeit des Jugendstils. 

Hier eine Auswahl aus unserem Incentiveprogramm:

• Jugendstilführung durch Darmstadt mit Besichtigung 

der Künstlerkolonie auf der Mathildenhöhe

• Landesmuseum mit größter Werkkomplex-Ausstellung 

von Joseph Beuys

• Musik-Festival oder Rittermahl mit Gauklern und Gesang 

auf Schloss Auerbach

• Mountain-Bike-Orientierungstour im Odenwald

• Besichtigung der Russischen Kapelle, des Jagdschlosses

Kranichstein oder des Porzellanschlösschens

• Comedy und Kultur in einem der Theater oder Kleinkunst-

bühnen

• Nostalgische Dampflokfahrt durch den Odenwald mit 

Musik und Catering

• Ausflug an die Hessische Bergstraße mit Weinprobe

• M.E.C.S. Maritim event & Catering Service

M Konferenzhotel Darmstadt
Rheinstraße 105 · 64295 Darmstadt
Telefon +49 (0) 6151 878-2113
Telefax +49 (0) 6151 878-2169
meeting.dar@maritim.de
www.maritim.de
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Alles unter einem Dach
The package

Centrally located near the central railway station, the 
Maritim Konferenzhotel is perfectly integrated into the
Rhine-Main region’s infrastructure. It provides quick ac-
cess to motorways A5 and A67. The bus to the Frankfurt
Airport runs every 30 minutes during the day and leaves
right behind the hotel from the central railway station.
The Hotel was completely renovated in 2013 to now greet
its guests in all new splendour. Luxuriously designed and
stylishly appointed, every room affords enough space to
comfortably relax or work. Darmstadt’s town centre and
its large pedestrian shopping centre are located just three
tram stops away and the hotel is conveniently located
near the region’s many tourist attractions.

The Maritim Konferenzhotel’s exceptional location at the
heart of the Rhine-Main region makes it the ideal meeting
point for national and international conference guests.
The Maritim hall offers space for 620 individuals with 
an additional four conference rooms and three conference
suites available for meetings, events and as group rooms.
The 248 rooms at the Maritim Rhein-Main Hotel across
the street compliment the exceptional offer.

Zentral am Hauptbahnhof gelegen, ist das im Jahr 2013 
komplett renovierte Maritim Konferenzhotel perfekt in die 
Infrastruktur des Rhein-Main-Gebiets integriert. Die Autobah-
nen A5 und A67 sind schnell zu erreichen. Der Bus zum
Frankfurter Flughafen verkehrt tagsüber alle 30 Minuten und
fährt direkt hinter dem Hotel am Hauptbahnhof ab. Die ele-
ganten Zimmer in edlem Design bieten höchsten Komfort und
viel Platz zum Entspannen und Arbeiten. Die Darmstädter In-
nenstadt mit großer Fußgängerzone ist nur drei Straßenbahn-
stationen entfernt und das vielfältige touristische Angebot der
Region lässt sich vom Haus aus bestens erkunden.

Durch die hervorragende verkehrstechnische Anbindung des
Maritim Konferenzhotels inmitten der Rhein-Main-Region ist
das Haus idealer Treffpunkt für nationale und internationale 
Tagungsgäste. Der Saal Maritim bietet Platz für 620 Personen,
weitere vier Konferenzräume und drei Tagungssuiten können
für Meetings, Feierlichkeiten und als Gruppenräume genutzt
werden. Die 248 Zimmer des gegenüberliegenden Maritim
Rhein-Main Hotels ergänzen das hervorragende Angebot.

Auf einen Blick
At a glance

• 352 elegant rooms and stylish suites, all with bath-
room/WC, hairdryer, cosmetic mirror, air conditioning,
HD Smart TV, satellite TV with pay TV channels and
SAT on demand, telephone with voice mail, digital
modem connection (ISDN, DSL), WLAN, room safe
and minibar

• Four handicapped-friendly rooms and 13 rooms for 
allergy sufferers

• Event capacity for up to 620 persons in the largest hall,
four additional function rooms and three conference
suites

• Business office
• Internet access wired and wireless
• “Landgraf” restaurant with front cooking
• “Maritim” restaurant
• Hotel bar
• Smoking lounge
• Pool with sauna
• Fitness room (only a few minutes walking distance, 

free of charge for hotel guests)
• Subterranean car park for 150 vehicles
• Bus to the airport from the central railway station 

behind the hotel (with charge)

• 352 elegante Zimmer und stilvolle Suiten, alle mit Bad/WC,

Föhn, Kosmetikspiegel, Klimaanlage, HD Smart TV, Satelli-

tenfernsehen mit Pay TV-Programmen und Sat on demand,

Telefon mit Anrufbeantworter, digitalem Fax- und Modeman-

schluss (ISDN, DSL), WLAN, Zimmersafe in Laptopgröße

und Minibar

• Vier behindertenfreundliche und 13 allergikerfreundliche 

Zimmer

• Veranstaltungskapazitäten für bis zu 620 Personen im größ-

ten Saal, vier weitere Tagungsräume und drei Tagungssuiten

• Business Office

• Internetzugang über Kabel und WLAN

• Restaurant „Landgraf“ mit Front Cooking

• Restaurant „Maritim“

• Hotelbar

• Smokers Lounge

• Schwimmbad mit Sauna

• Fitnessstudio (nur wenige Gehminuten entfernt, kostenfreie

Nutzung für Hotelgäste)

• Tiefgarage mit 150 Plätzen

• Bus zum Flughafen am Hauptbahnhof direkt hinter dem Hotel

(kostenpflichtig)

Herzlich willkommen
Welcome

Darmstadt
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Tagungstechnik
Conference equipment

• Flip chart
• Pin board
• Projection screen
• Lectern
• LCD projector
• Microphone/microphone system (clip mic or desk mic, 

wireless or cable)
• Presentation case
• High-speed Internet connection via network technology

a./o. ISDN connection in public areas, rooms and meeting
rooms

• WLAN in all event areas

Further convention equipment upon request

• Flipchart

• Pinnwand

• Leinwand

• Rednerpult

• LCD Beamer

• Mikrofon/Mikrofonanlage (Ansteck- oder Tischmikrofon, 

drahtlos oder drahtgebunden)

• Referentenkoffer/Moderatorenkoffer

• Internet-Anschluss über Netzwerktechnik mit hoher 

Performance u./o. ISDN-Anschluss im öffentlichen Bereich, 

zum Teil in den Zimmern und Tagungsräumen

• WLAN in allen Veranstaltungsbereichen

Weitere Tagungstechnik auf Anfrage.

Tageslicht
Natural lighting

Mobile Trennwand
Divider

Lift
Elevator

Lastenaufzug
Goods elevator

WC
Restroom

Notausgang
Emergency exit

Saal M I

Saal M II

Saal M I + II

Salon Timmendorf

Salon Travemünde

Salon Bad Salzuflen

Salon Kiel

3 Tagungsstudios
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Teppich/carpet
Teppich/carpet
Teppich/carpet
Teppich/carpet
Teppich/carpet
Teppich/carpet
Teppich/carpet
Teppich/carpet

Tagungs-Veranstaltungs-Festsäle / Conference capacity

Bühnenmaße (B/H/T)/stage dimensions (w/h/d): Saal/Hall M: 12,00/8,00/3,20 m

* kostenpflichtig/with charge

• = ja/yes, – = nein/no
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